
K čemu se používá? 

Komunikátor LATITUDE je určen ke shromažďování informací 
z implantovaného prostředku. Komunikátor tyto údaje potom 
odesílá na webovou stránku pro lékaře, kde k nim má přístup 
lékařský tým, který tyto informace používá k řízení vaší 
současné léčby.

 Nejedná se o zdravotnický systém pro akutní stavy. 

Jak to celé funguje? 

Po nastavení (postup nastavení je na zadní stráně) bude 
Komunikátor pravidelně kontrolovat váš prostředek podle 
plánu nastaveného na klinickém pracovišti. Tyto kontroly 
budou někdy probíhat automaticky a jindy bude Komunikátor 
vyžadovat vaši pomoc. Kontrolu prostředku jednoduše 
provedete stisknutím blikajícího Tlačítka srdce.

Postup nastavení naleznete na zadní straně.

Užitečné informace o Komunikátoru LATITUDEUžitečné informace o Komunikátoru LATITUDE

Pokud vidíte, že... Znamená to, že... Udělejte následující...

Komunikátor vyžaduje pomoc 
s provedením naplánované kontroly 
prostředku. 
 
Poznámka: Neznamená to problém 
s implantovaným prostředkem.

Stiskněte tlačítko srdce. 

Zůstaňte v blízkosti 
komunikátoru, dokud se 
všechny kontrolky nerozsvítí 
stejně jako v následujícím řádku.

Údaje z implantovaného prostředku byly 
odeslány na webovou stránku pro lékaře. Dále nemusíte dělat nic.

Vyskytl se možný problém, který vyžaduje 
pozornost poskytovatele zdravotní péče.

Obraťte se na svého 
poskytovatele zdravotní péče.

NEBO

Žlutý indikátor vln a žlutý symbol volat 
lékaři znamená, že komunikátor má 
problém s připojením nebo nepracuje 
správně.

Postupujte podle příslušných 
pokynů v části Odstraňování 
potíží v příručce pro pacienty.

OR

Co znamenají tyto kontrolky?Kam komunikátor umístit? 

•	Do vzdálenosti 3 m, tj. 10 stop, od místa, kde spíte 
nebo vedle postele. Pokud to není možné, umístěte 
komunikátor tam, kde trávíte značnou část dne.

•	Minimálně 30 cm (12 palců) od televizí, přehrávačů 
DVD disků, osobních počítačů, modemů, směrovačů, 
mikrovlnných trub a dalších elektronických zařízení.

•	Na místo, kde můžete pohodlně sedět a vidět na přední 
stranu komunikátoru. 

•	V závislosti na použité metodě připojení:

•	Mobilní telefony: Na místo s dobrým signálem 
mobilního telefonu.

•	 Internet: Poblíž, ale ne blíže než 1 metr (3 stopy) od 
internetového modemu nebo směrovače.

Před instalací si přečtěte následující 
informace.

STRUČNÁ ÚVODNÍ PŘÍRUČKA

Komunikátor LATITUDE™ 

Tlačítko srdce 
bliká
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*92436021-014*

Boston Scientific Corporation
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798  USA 

Guidant Europe NV/SA Boston Scientific
Green Square, Lambroekstraat 5D
1831 Diegem, Belgium

1.800.CARDIAC (227.3422)
Pro všechny země: +1.651.582.4000

www.bostonscientific.com 
www.bostonscientific.com/patientlabeling

© 2020 Boston Scientific Corporation 
or its affiliates. All rights reserved.
LATITUDE is a trademark of Boston Scientific 
Corporation or its affiliates.
 
92436021-014   cs Europe    2020-04

Ос
тар

ял
а в
ер
си
я. Д

а н
е с
е и
зп
ол
зва

. 

Zasta
ralá verze. N

epoužívat. 

Foræ
ldet v

ersi
on. M

å ikke anvendes. 

Versi
on überholt. 

Nicht v
erw

enden. 

Aegunud versi
oon. Ä

rge kasu
tage. 

Πα
λιά

 έκ
δο
ση

. Μ
ην

 τη
ν χ
ρη
σιμ

οπ
οιε
ίτε

. 

Outdated versi
on. D

o not u
se. 

Versi
ón obso

leta. N
o utili

zar. 

Versi
on périm

ée. N
e pas u

tili
ser. 

Zasta
rje

la verzija
. N

emojte
 upotre

blja
vati. 

Úrelt ú
tgáfa. N

otið
 ekki. 

Versi
one obso

leta. N
on utili

zzare. 

Novecojusi v
ersi

ja. N
eizmantot. 

Pasenusi v
ersi

ja. N
enaudokite

. 

Elavult v
erzió. N

e használja
! 

Dit i
s e

en verouderde versi
e. N

iet g
ebruiken. 

Utdatert v
ersj

on. Skal ik
ke brukes. 

Wersj
a przeterm

inowana. N
ie uż

ywać.
 

Versã
o obso

leta. N
ão utili

ze. 

Versi
une expira

tă.
 A nu se

 utili
za. 

Zasta
raná verzia. N

epoužívať.
 

Zasta
rela ra

zliči
ca. N

e uporabite
. 

Vanhentunut v
ersi

o. Ä
lä käytä. 

Föråldrad versi
on. A

nvänd ej. 

Güncel o
lm

ayan sü
rüm. K

ulla
nmayın

.



Na zadní straně najdete užitečné 
informace.

Potřebujete pomoc?
Pokud svítí žlutý indikátor vln nebo žlutý Symbol 
lékař, (viz ilustrace na další straně této příručky), 
postupujte podle příslušných pokynů v části 
Odstraňování potíží v Příručce pro pacienty.

Další informace získáte od svého poskytovatele 
zdravotní péče nebo na lince podpory LATITUDE. 
Číslo pro vaši zemi je uvedeno v Příručce pro 
pacienty. 

?

Komunikátor nechávejte vždy 
připojený.

9

Komunikátoru to umožní zkontrolovat 
implantovaný prostředek podle plánu 
vašeho poskytovatele zdravotní péče.  

Pokud indikátory svítí stejně jako na 
obrázku výše, nastavení je dokončeno. 
Kontrolky samy zhasnou po 2 minutách.

Úspěch!8

7

Pokud tlačítko srdce opět bliká, 
stiskněte ho znovu.

6

Odesílání dat

Získávání dat 
z implantovaného 
prostředku

Může to trvat několik minut.
Počkejte, dokud se data neodešlou.

Spusťte proces nastavení 
stisknutím blikajícího tlačítka 
srdce na komunikátoru LATITUDE.

5

Může probíhat aktualizace softwaru. 
Počkejte několik minut, dokud tlačítko 
srdce nezačne opět blikat – poté jej 
znovu stiskněte. Toto může nastat 
několikrát. Stiskněte tlačítko srdce 
pokaždé, když bliká.

Počkejte na aktualizaci softwaru.

Zajistěte, aby zvolený 
způsob připojení ke 
komunikátoru byl 
vždy proveden.

Komunikátoru to 
umožní odeslat 
údaje získané 
z implantovaného 
prostředku na 
webovou stránku pro 
lékaře, kde k nim má 
přístup poskytovatel 
zdravotní péče. 

* Internetový směrovač nebo modem

*

nebo  B. �Internetové připojení s použitím ethernetového  
adaptéru USB 

A. Mobilní připojení s použitím mobilního adaptéru USB

Připojte kabely podle zvoleného způsobu připojení (A nebo B).

Určete způsob připojení, který použijete 
pro připojení k webové stránce pro 
lékaře: 

A. Mobilní telefon nebo
B. Internet

Potom následovně připojte potřebné 
kabely podle zvolené metody připojení. 

Podrobnější pokyny naleznete v Příručce 
pro pacienty.

Připojte zdroj napájení.

Zkontrolujte bílé přepínače očíslované 1–8 na 
dolní straně komunikátoru. Pokud odpovídají 
výše uvedenému nastavení, není nic dalšího 
potřeba. Pokud neodpovídají, přesuňte je 
nahoru či dolů, aby odpovídaly ilustraci.

*6290*
TM

Potvrďte nastavení přepínače.

POZNÁMKA: POZNÁMKA: Tato Stručná úvodní příručka Tato Stručná úvodní příručka 
uvádí pokyny k nastavení přepínače pouze uvádí pokyny k nastavení přepínače pouze 
pro mobilní a internetové připojení. Pokud pro mobilní a internetové připojení. Pokud 
k připojení používáte standardní telefonní k připojení používáte standardní telefonní 
linku, najdete tyto informace v Příručce pro linku, najdete tyto informace v Příručce pro 
pacienty.pacienty.
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